
木工のまち福岡大川で、本ツアー限定・匠による大川組子
体験と文化財の中で食の魅力を体感するツアー（夕食付）

本ツアーでは、有明海・筑後川に恩恵を受けて発展した

大川の木工と食文化をガイド付で体感できます。 シンボ

ルである昇開橋を愛でつつ、有明海・筑後川の自然と木

工の歴史を体感。その後、大川木工発祥の地であり、古

いまちなみが残る小保・榎津エリアを散策します。本ツ

アーのために制作した、参加者限定・組子職人に習う本

格的な組子ランプシェード制作体験を通して、木工＆組

子の奥深い魅力をご堪能ください。 ツアーの最後には、

大川・環有明海の恵みが詰まった夕食をお愉しみいただ

きます。ディナー会場は、小保・榎津エリアの中にある

国の重要文化財「旧吉原家住宅」の敷地内にある蔵に

て。組子の屏風に囲まれ、ライトアップされた幻想的な

空間で、海・川・陸すべての食材がそろう大川の味覚を

お楽しみください。

手作り新聞 1月号

◇

組子のランプシェード制作
本ツアーのために特別に制作した組子ランプシェードの、中心部分

の組子を制作する体験を実施。今回組子を教えていただくのは、JR

九州「ななつ星 in 九州」でも組子を手掛ける職人さん。制作したラ

ンプシェードは、専用の桐箱に入れてお持ち帰りいただけます！

 大川・環有明海の恵みを味わう夕食
1/13のツアーでは大川の料理人がふるまう組子があしらわれた御膳

の夕食を、1/14のツアーでは東京でフレンチレストランを営むシェ

フによるペアリングディナーの夕食を、本ツアーのために特別に設

営しライトアップされた蔵の中でお愉しみいただきます。大川でと

れる天然ウナギや有明海のお魚、大川の農産物など、地域の食を満

喫していただきます。

小保・榎津のまちなみガイドツアー
中世・室町起源のまちなみが残る、小保・榎津のまちなみをガイドと

共に巡ります。港町としての歴史を持ち、船大工から始まった大川木

工発祥のまちならではの素晴らしい木造建築や寺社仏閣の彫刻、300年

続く酢蔵の見学など、注目ポイントの多いエリアを散策します。
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　■日程
　2024/1/13（土）
　2024/1/14（日）

　■出発・集合場所
　13:30集合
　藩境のまち来訪者駐車場 

　※近隣公共交通機関からの送迎有
　12:40集合＠佐賀空港
　13:10集合＠西鉄柳川駅 
　

13：30　藩境のまち来訪者駐車場で集合 

13：40　国指定重要文化財「筑後川昇開橋」・デ・レーケ導流堤見学
筑後川、有明海によってかつては港町として栄えた大川市の歴史を学び、

昇開橋を徒歩で渡っていただきます。
 

14：30　木下木芸で光と木の芸術 「大川組子」の体験 
 本ツアー参加者のために商品開発を行った組子ランプシェードの制作を、JR九州

「ななつ星 in 九州」でも組子を手掛けた組子職人の指導のもと体験していただきます。
 

16：00　小保・榎津藩境のまちガイドツアー 
 国指定重要文化財「旧吉原家住宅」の館内や、中世起源の歴史的なまちなみをガイドと共に散

策していただきます。
 

18：00　大川・環有明海の恵みを味わう夕食 
1/13：大川の料理人がふるまう組子御膳

1/14 ：東京のフレンチシェフがふるまうペアリングディナー

（両日程とも飲み物がセットになっております。）

20：00　ツアー終了
市内宿泊施設・西鉄柳川駅まで送迎いたします。

※ツアーの順番は、入れ替わる可能性もあります。

※ツアーの実施言語は、日本語と中国語、もしくは日本語と英語となっております。

手作り新聞 1月号

◇

◇ツアー行程

1/13（土）お一人様￥47,000（税込）

1/14（日）お一人様￥55,000（税込）

◇お申込み・お問い合わせ

◇ツアー代金

右記QRコードより、お申

込みください。詳細情報

もご確認いただけます。

ツアー料金に含まれるもの：

交通手段（集合場所～現地～宿泊施設までの送

迎）、組子ランプシェード制作体験、観光ガイ

ド代、夕食（1/13組子御膳、1/14ペアリング

ディナー、夕食の内容で金額が異なります）
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Experience the traditional Okawa Kumiko craftwork and the
charm of the local cuisine in the woodworking city of Okawa

 (Dinner included)

On this tour, you can experience the woodworking and food culture of

Okawa, a city that flourished due to its proximity to the Ariake Sea and the

Chikugo River (the tour is available in both English and Chinese guidance).

Admire the lift bridge, the symbol of the city, while experiencing the

landscapes of the Ariake Sea and Chikugo River, and the history of

woodworking. Afterwards, we will explore the Kobo and Enokizu areas, the

birthplace of Okawa woodworking, where the old townscape still remains.

Only on this tour you’ll be able to enjoy the profound charm of Kumiko

woodworking, and experience it by crafting an authentic Kumiko lampshade,

learning from a local artisan. At the end of our tour, you will enjoy a dinner

prepared with plenty of blessings from Okawa and the Ariake Sea.The dinner

is held at a storehouse on the grounds of the former Yoshiwara Family

Residence, a national important cultural property located in the Kobo/Enozu

area. Enjoy the flavor of Okawa, where ingredients from the sea, river, and

land co-exist, in a fantastic space surrounded by Kumiko folding screens

illuminated by lights.

◇

 Crafting Kumiko (wooden lattice) lampshades
In this tour, you can participate in a workshop to create a special

wooden lattice lampshade crafted specifically for this tour. The artisan

guiding you is a professional who has also worked on lattice designs for

JR Kyushu's “Nanatsuboshi in Kyushu.” The lampshade you create

will be placed in a dedicated paulownia box for you to take home!

 Dinner Featuring the Blessings of Okawa and the Ariake Sea
On the tour on January 13th, enjoy a special dinner in the lattice box,

prepared by a local Okawa chef. On the tour on January 14th,

experience a pairing dinner prepared by a French chef from Tokyo.

Both dinners are set up exclusively for this tour and will be served in

the illuminated storehouse. Great opportunity to savor local cuisine,

including naturally sourced eel, seafood and agricultural produce from

Okawa and Ariake Sea.

Kobo/ Enokizu Townscape Guided Tour
Explore the medieval townscapes of Kobo/ Enokizu with a knowledgeable

guide (English and Chinese are available). These areas have preserved their

historical charm, and you'll discover the unique wooden architecture and

intricate carvings on temples that reflects the town's origins as a port

town with a rich history in shipbuilding and woodworking. 
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　■ DATE
　January 13th, Sat
   January 14th, Sun

　■ MEETING POINT
　1:30 PM
　“Hanzakai-no-machi visitor parking lot”
   471-1 Enokizu, Okawa, Fukuoka

　＊Transportation available from nearby
    　public transit options

　12:40PM ＠Saga Airport
　  1:10PM ＠Nishitetsu
　　　　　　　Yanagawa Station
　

*Please note that the order of the tour may be subject to change.

*The languages of the tours are Japanese and Chinese, or Japanese and English.

13:30 Gather at“Hanzakai-no-machi visitor parking lot”

13:40 Visit "Chikugo River Shokai Bridge" and De Lecques Diversion Bank

Learn about the history of Okawa City, which once flourished as a port town, shaped by

the Chikugo River and the Ariake Sea, and cross the lift bridge by foot.

14:30 Experience "Okawa Kumiko," the art of light and wood

Only the participants of this tour will have the possibility of creating a Kumiko lampshade

under the guidance of the Kumiko artisan who collaborated with the JR Kyushu to

decorate the interiors of the “Seven Stars in Kyushu” deluxe train.

16:00 Kobo/Enokizu Hanzakai-no-machi Guided Tour

Explore the inside of the National Important Cultural Property "Former Yoshihara Family

Residence" and the historic medieval townscapes with the guide.

18:00 A dinner to enjoy the treats of Okawa and the Ariake Sea

On January 13th, savor a Kumiko-gozen dinner prepared by an Okawa chef. On January

14th, savor a pairing dinner prepared by a French chef from Tokyo. Both dates include

beverages.

20:00 End of the tour

We will provide transportation to your accommodation in Okawa or the Nishitetsu

Yanagawa Station.

手作り新聞 1月号

◇

◇Tour Schedule

Jan 13th ¥47,000 per person (incl. tax)

Jan 14th ¥55,000 per person (incl. tax)

◇Reservation/ Inquiry

◇PRICE

Includes：

Transportation (pickup from meeting point  

and drop-off to accommodation), Kumiko

lampshade crafting experience, Tour guide

fee, Dinner (the content and price vary for

13th Kumiko-gozen and 14th pairing dinner)
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For more information

and reservation, please

check the website from

QR code.

URL：https://ps-q.jp/en/activity/2915/

https://ps-q.jp/en/activity/2915/

